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Couplingsclass: A50-X

Approved

Ly;r“

94/20/EC e11 00-5948

|Max. mass trailer : 2300 kg |

|Max. vertical load : 92 kg|

M10 L 17|71 Nm 60Nm (with self-locking nut)
B

Okm 1000km
D-Value: 11.9 kN
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MONTAGEHANDLEIDING:

1. Neem de uitlaat uit de achterste ophangrubbers.

2. Vergroot de gaten A aan de onderzijde van het chassis tot g 19mm.

3. Plaats de afstandsbussen g19x13 in de zo juist opgeboorde gaten en
monteer de zijplaten L+R d.m.v. M12x130 bouten incl.sluit-, veerringen
en moeren.

4. Monteer het balkgedeelte tussen de zijplaten. (zie schets).

5. Monteer de tweegats flenskogel inclusief vulplaat.

6. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

7. Hang de uitlaat in de achterste uilaatrubbers.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen
het werkplaats handboek.
Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

FITTINGINSTRUCTION:

1. Release the exhaust pipe from its rearmost exhaust rubbers.

2. Enlarge holes A on the underside of the chassis to 19mm.

3. Position the spacers ©19x13 in the just drilled holes mount the back-
plates L+R with M12x130 bolts including plain washers, spring washers
and nuts.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin modositasra van sziikség, kérjink felvilag-
ositast kereskeddnktél.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkenté any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérél
tajékozodjunk kereskedénknél.

* Faras soran ugyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és
az lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mlianyag sapkat.

* A felszerelés utan az dtmutatét 6rizziik a gépjarmi papirjaival egydtt.

PYKOBO/CTBO )11 MOHTAXKA:

1. BbIHyTb BbIXJONHY0 TPYOY M3 KpaitHX PE3NHOBLIX KONELl s MOABECKM.

2. YBenuuntb 0TBEPCTUS A Ha HYXKHEN CTOPOHE LIaccy [0 nonyyeHus auameTpa 19
MM.

3. TlomecTuTb pacnopHble BTYNKK H19x13 B TONBKO YTO paccBepfeHHble 0TBEPCTUSA 1
yCTaHOBUTb 6OKOBbIE NAHENV CneBa W cripasa ¢ noMoLLbto 6onTos M12x130,
“cnonb3ys Nnockue Lwainbsl, WwWaiibbl [poBepa v rankiu.

4. YcTaHoBMTb CekLmio 6pyca Mex iy 60KOBbIMU NaHENAMN.(CM. PUCYHOK).

5. YCTaHoBUTb (hnaHueBbli LWap ¢ 2 0TBEPCTUSAMI BMECTE C HAMOMHSIOLLEN
NAAacTMHON.

6. 3ataHyTb BCe 6ONThI ¥ raiikn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMM B
Tabnuue.

7. TloasecuTb BbIXNONHYtO TPYGY B KPaHME Pe3NHOBbIE KOMbLA ANS NOABECKM.

[Nl MHCTPYKLKIA NO CHATMIO U YCTaHOBKe AeTaneil asToMobuns, obpalaiitech K
PYKOBOACTBY ANA paGOTHUKOB rapaxei.
WHdopMaLmio 0 MOHTaXe U CPeACcTBaX KpenseHus Bbl HaleTe B CXeMe.

BHUMAHME:

* Ec/v noTpe6yHoTCst M3MEHEHMs! KOHCTPYKLIMM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa, CnedyeT

4. Fit the member section between the sideplates. (see drawing).
5. Fit the two-hole flange ball including spacer plate.

6. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.
7. Suspend the exhaust in the rearmost exhaust rubbers.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through brake-or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

MONTAGEANLEITUNG:

1. Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhangungen nehmen.

2. Die Lécher A auf der Unterseite des Fahrgestells bis auf etwa 19 mm
vergréBern.

3. Die Distanzhilsen g19x13 auf die soeben gebohrten Locher legen und
die Seitenplatten L+R mit M12x130-Schrauben einschlieBlich
Unterlegscheiben, Federringen und Muttern montieren.

4. Den Tragerteil zwischen die Seitenwande montieren. (siehe Skizze).

5. Die 2-Loch-Flanschkugel montieren einschlieBlich Fullplatte.

6. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle fest-
drehen.

7. Den Auspuff in die hinteren Auspuffgummis einhéngen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

© 460970/15-03-2006/3

NOCOBETOBATLCA C AUIEPOM aBTOMOGUAS.

* Ecnu B TOUKax NpUKpEneHns MMeeTcs ¢non 61Tyma Ui npoTMBOLLYMOBOM
marepuan, ero cnefyeT yaanuTb.

* CBefieHns 0 MakcumanbHo AOMyCTUMON Macce bykcupyemoro npuuena Ber moxeTe
nony4nTb y Aunepa asTomoouns.

* MNpu cBepneHUn cnepnTe 3a TeM, YTOGbI He 3aAeTh ANEKTPONPOBOAKY U IMHUM
TOPMO3HOW Lieny U NOAAaYM roproyero.

* YpanuTe (€Cnv OHW MMEIOTCS) NNACTMACCOBBIE 3aThIYKM U3 MPUBAPEHHbIX raek.

* MNocne MOHTaXa Kptoka CnedyeT XpaHuTb HacTosILLEe PYKOBOACTBO B KOMNAEKTE C
TEXHNYECKON AOKyMeHTauuen aBToMoouns.

© 460970/15-03-2006/8
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ryck.

* Vid borrning skall man se till att broms- og brénsleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Tag udstedningen ud af de bageste ophaenggummier.

2. Forster hullerne A pa undersiden af chassiset til ca. 19 mm.

3. Anbring afstandsrorene 919x13 i de netop borede huller og monter
sidepladerne i venstre og hgjre side med M12x130 bolte inklusiv plan-
og fjederskiver samt meotrikker.

. Monter bjeelkedelen mellem sidepladerne. (se tegning).

. Monter den tohullede flangekugle inklusiv udfyldningsplade.

. Speend alle bolte og meatrikker jf. tabellen.

. Placer udstodningen i de bageste udstedningsstropper.

No oA

Radfor for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdsp-
ladshandbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEM/AERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af traek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anlaegsstederne.

* Brink treek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO.

1. Estrarre il tubo di scarico dai sostegni in gomma piu esterni.

2. Allargare i fori A sotto il telaio a 19 mm.

3. Inserire le bussole distanziatrici di 819x13 nei fori appena praticati e
montare le piastre laterali Dx+Sx mediante bulloni M12x130 completi di
rondelle, rondelle elastiche e dadi.

. Montare la traversa fra i pannelli laterali. (vedi disegno).

. Montare la sfera flangiata a due fori completa di piastra di riempimento.

. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.

. Inserire il tubo di scarico nei sostegni di gomma piu esterni.

No oA

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo con-
sultare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione e non danneggiare i cavi del freno
e del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

INSTRUKCJA MONTAZU.

1. Wysuna¢ rure wydechowg z ostatniego gumowego zawieszenia.

2. Powiekszy¢ otwory A od spodu podwozia do okoto 19 mm.

3. Umiescic tulejki odlegtosciowe F19x13 w wywierconych teraz otworach
i zamontowaé ptyty boczne L+R przy pomocy $rub M12x130 wraz z
pierscieniami uszczelniajgcymi, sprezystymi i nakretkami.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE.

1. Desprender el tubo de escape de las ultimas goma de sujecion.

2. Agrandar los orificios A en el lado inferior del chasis hasta 19 mm en
redondo.

3. Colocar los tubos distanciadores 619x13 en los orificios que se acaban
de agrandar con el taladro y montar las placas laterales 1zq+Dcha por
medio de los tornillos M12x130 incl. las arandelas plana, arandelas gro-
ver y tuercas.

4. Montar la parte de larguero entre las placas laterales. (véase el cro-
quis).

5. Montar la bola de brida de dos orificios con la placa de separacién.

6. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos de la
tabla.

7. Colgar el tubo de escape en las gomas posteriores.

Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacién de taller.
Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacién hay una capa de betun o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.
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4. Zamontowa¢ odcinek poprzecznicy pomiedzy ptytami bocznymi. (patrz
schemat).

5. Zamontowa¢ dwu otworowa kule z kryzg wraz z ptytg wypetniajaca.

6. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z tabela.

7. Zawiesi¢ rure wydechowa w ostatnim zawieszeniu.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schema-
tem.

Wskazoéwki:

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektryczne;j.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspa-
wanych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

@ ASENNUSOHJEET:

1. Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

2 Suurenna alustan alla olevat reiat A noin 19 mm:n suuruisiksi.

3. Aseta vélirenkaat 919x13 juuri porattuihin reikiin ja kiinnita sivulevyt
L+R pulteilla M12x130 mukaan lukien sulku- ja jousirenkaat seka
mutterit.

4. Kiinnita palkkiosa sivulevyjen valiin.(ks.piirros).
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